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&éi:'- o B catur-yuga-sahasrasya

tatratyaika-dinasya hi_
ante trai-lokya-dahena
jana-loko ’dhigamyate

At the end of one thousand cycles of ages (catur-yuga-sahasrasya
allig)—for that place (tatratya), one day (eka-dinasya hi)—the
conflagration of the three worlds (trai-lokya-dahena) forced us to
take refuge on Janaloka (j ana—lol}’o adhigamyate).
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Maharloka exists for the same duration as the planet of Lord Rrahma,
but because Maharloka is adjacent to Svarga its inhabitants are
forced to evacuate by the heat created during the fire of annihilation
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that burns the lower worlds.
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After Maharloka, Janaloka is the next higher planetary system.




2.2.62
fajanyam iva jatayar
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WK yajiabhavena tatra tu
! yajiiesadarsanena syad

dihas tad-dahato 'dhikah

On Janaloka (tatra tu), as @t were nght@ (rajanyam iva
jatayam), no sacrifices were being performed (yajna abhavena). And
the pain (dahah) of not seeing the Lord of sacrifice (yajiesa
adarsanena) burned more greatly than the burning of the three

worlds (tad-dahato adhikah) -~




There is no literal nighttime in seli-effulgent Janaloka; but when
Br&}ma_gp?c to sleep along with Lord Garbhodaka-sayi Visnu the
lower planets merge into one vast ocean, and throughout thg:
universe both sacrificial and ordinary activities come to an end.
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When no sacrifices are performed on the planets of the sages, Lord
Yajiiesvara no longer appears there.
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And for Gopa-kumara the pain of the Lord’s absence was worse than
the scorching fire of annihilation blasting Irom the mouth of Lord
Sankarsana.




(k N
RO Sl
M 3
& 7 b:o 2.2.63
w“"u o8 tato ’ksaya-vata-cchaye

X" ksetre $ri-purusottame
agatya Sri-jagannatham
pasyeyam 1t1 rocate

Then (tatah) I thought it would be better (iti rocate) to go see
(agatya pasyeyam) Lord Jagannatha (Srijagannatham) in Sri
Purusottama-ksetra (Sri-purusottame), in the shade of the infallible

banyan tree (aksaya-vata-cchaye).




Lord Jagannatha’s abode, Purusottama-ksetra, is protected by the
shade of an indestructible banyan tree.
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Even when earth, sky, and heaven are destroyed, Jagannatha-puri
remains untouched. ~




2.2.64
mahar-loke gate ’py atma-
]apad rahasi purva-vat
sampadyamanac chokah syad
asya bhumer didrksaya

When I returned to Maharloka (mahar-loke gate ’py), I chanted my
Japa (atma-japad) in seclusion (raha51) as_before (purva-vat). The
chanu% made me morose (samjgadxamanac chokah syad) Wlth
desire to see again this land of Vraja (asya bhumer didrksaya).




Gopa-kumara refers to “this” land of Vraja because he is speaking to
the Mathura brahmana in Vraja itself.

The separation from lLord Yajiiesvara that Gopa-kumara suttered
during the partial pralaya was relatively short, but his constant
remembrance of Vraja-bhtimi more seriously threatened his
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Iie_jaj.gh_um f rgotten hlS urge (0 go to Lord Jagannatha, but not
his attraction to Vraja, which was much greater.
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g 2% P pradurbhiito 'tha bhagavan

ijyamano daya-nidhih
yada mam ahvayet pritya
man-nitarm lilayatti ca

But then the Supreme Lord (atha bhagavan) would appear
(pradurbhaitah), the object of sacrificial worship (ijyamanah), the
ocean of meicy (daya-nidhih). He would call me (yada mam
ahvayet) with love (pritya) and sportingly eat (lilaya atti ca) what 1
brought before Him (man-nitari).
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tadaniyeta sarvartis
tamah suryodaye yatha
%> ratrav api tad-ekasa-
baddho nese kvacid gatau

He would then dispel (tada aniyeta) all my distress (sarva artih),
just_as the rising sun (yatha siryodaye) drives away darkness
(tamah). Bound (baddhah) by the one hope of being with Him (t\a_d-
eka-asa), I could go nowhere else (nese kvacid gatau), even at night
(re}tréw api). B




To be sure, being unable to see Lord YajfieSvara during the night was

paintul; but Gopa-kumara was so absorbed in thought of the Lord

that he was oblivious to that pain.

And during the days, he forgot the urge to go elsewhere, because of
the ecstasies of seeing Lord Yajiiesvara, taking part in the festivals to
worship Him, and obtaining His abundant mercy.

Even during Lord Brahma’s night, Gopa-kumara’s expectations—ot
soon_enjoying this sight, this worship, and this mercy—continued
unbroken, binding him with a chain of hopes_




